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Ore 10,15

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Ap-
pello noinale.

VINANTE (Segretario questore - P.S.1.):
(fa appello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo
verbale della seduta 8 giugno 1961.

VINANTE (Segretario questore - P.S.L):
(legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verba-
le? Nessuna; il verbale & approvato.

Penso di interpretare il pensiero del Con-
siglio regionale, prima di aprire i lavori, cioe
Pesame delle nostre leggi, nel fare alcune dichia-
razioni, cercando di interpretare il pensiero
comune dell’assemblea riguardo ai fatti avve-
nuti in questi giorni. Penso utile ricollegarmi
alle dichiarazioni che io ebbi a fare in occa-
sione della celebrazione del centenario dell’U-
nitd d’Tralia. In quella occasione ebbi a dire:
se effettivamente interroghiamo la storia e
cerchiamo di vedere per trasparenza i suol
problemi afla luce delie moderne conquiste
civili democratiche, vediamo che essa ci in-
segna che tutto cid che si conquista e si risol-
ve attraverso mezzi democratici della ragione,
resta effettivo e duraturo bene. 1l ricorso alla

forza al di fuori delle vie dell’ordine democra-
tico, non solo non risolve problemi di cosi
delicata natura, anzi li complica e 1i respinge
nel tempo, ed & effettivo anacronismo storico
il pensare oggi di usare degli stessi mezzi che
riconosciamo validi in sede di interpretazione
della storia, come la rivoluzione, la ribellione
di popoli contro Pordine costituito dalle au-
torita per la conquista della liberta e della de-
mocrazia. Ma oggi non ¢i troviamo in tale or-
dine autoritario antidemocratico assolutista,
ma in un ordinamento civile libero e democra-
tico. Qggi i popoli progrediscono attraverso i
liberi dibattiti, Porganizzazione dei partiti, la
stampa e tutti gli altri mezzi a disposizione
per diffondere le proprie idee, 1 propri con-
vincimenti in mezzo alla pubblica opinione.
Il richiamo alla legalitd democratica e re-
pubblicana non & quindi sentimentalismo
né anacronismo, ma effettiva realistica presa
di coscienza della nostra comune realtd stori-
ca. I fatti gravissimi, csiminosi che sono avve-
nuti in questi giorni, hanno profondamente
scosso ogni coscienza civile e democratica,
perche il ricorso alla violenza & lavvio all’a-
zione di forza e di intimidazione. Danani sono
stati arrecati, gravi, a beni e strumenti di la-
voro; sul suo posto di lavoro & caduto un mo-
desto operaio, vittima inconsapevole di questa
furia criminale. Un lutto ha colpito una fa-
migha, ha gettato nel dolore la moglie, i figli,
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i parend, ed & uno strazio constatare che sono
sempre le persone che non hanno nessuna re-
sponsabilitd, nessuna attinenza ai fatti, che
devono pagare. Ripercussioni gravi avremmo
nell’economia, nella politica, perche si appro-
fondiranno i solchi che dividono popolazio-
ne da popolazione; aumenteranno i sospetti,
si riapriranno ferite e lacerazioni non ancora ri-
marginate. La strada della violenza, una volta
imboccata, porta solo alla rovina. Essa & in-
capace di risolvere i problemi del nostro paese
e dichiara noi incapaci, perché & lo stesso re-
gime democratico che avverte il colpo infer-
togh, perche essa vuole dimostrare che il dia-
logo, la buona volonta, gli ordinamenti civili,
i mezzi democratici dei popoli civili debbono
fallire. Chi ne potrd avere vantaggio? Forse
le popolazioni di lingua tedesca? Di lingua
italiana della provincia di Bolzano? Nessuno.
Ogni ordinamento minacciato ha Pobbligo di
difendersi. Le situazioni di emergenza chie-
dono provvedimenti di emergenza ed essi por-
tano a limitazioni di diritti ¢ di tutele. E evi-
dente che i poteri ordinari, le assemblee de-
mocratiche risentono di tali contrazioni, soprat-
tutto P'avvilimento di essere superati dagli e-
venti. Per questo gli attentati dinamitardi so-
no un attentato vero ¢ proprio al sistema de-
mocratico cosi faticosamente conquistato in
questa regione, e in definitiva chi ne gode &
solo colui che non crede nella democrazia,
nel suo metodo, nelle sue capacita e spera che
la situazione si aggravi ulteriormente e si pon-
gano le premesse per travolgere gli ordina-
menti rappresentativi ¢ democratici. In que-
sto momento grave, la nostra assemblea rappre-
sentativa delle nostre popolazioni, di tutee e
popolazioni, condanna essa, in quanto espressio-
ne autentica, pilt alta dei diritd civili e politici
di tutti i cittadini, condanna — penso di in-
terpretare il senso comune di tutti — il ricorso
alla violenza che la civiltd ha posto al bhando,

chiede la ricerca obiettiva, pronta, energica
dei colpevoli e la giusta condanna; ma chiede
soprattutto la collaborazione di tutti al lavoro
di ricostruzione delle convinzioni, la rottu-
ra del cerchio della diffidenza e dell’odio. Pen-
so di interpretare anche il pensiero del Con-
siglio, proponendo i lavori unicamente questa
mattina, per poter partecipare con una dele-
gazione del Consiglio ai funerali della vittima,
come partecipazione ¢ come rimprovero ai fatti
stessi che I'hanno provocata. Chiedo la sospen-
sione momentanea, breve, per poi riprendere
i lavori per dimostrare che noi lavoriamo an-
che in questa occasione e non prendiamo pre-
testo per non lavorare, soltanto per fare una
riunione dei capigruppo sulla cosa, subito.
Con questi sentimenti sottolineo i fatti stessi e
penso di averli opportunamente interpretati
a nome e per conto di tutta Passemblea. (ap-
plausi).

MITOLO (M.S.1.}: Chiedo che il Con-
siglio regionale mandi una delegazione anche ai

funerali del sostituto procuratore della repub-
blica, dott. D’Alessandro.

PRESIDENTE: La seduta & sospesa.
(Ore 10,30)
Ore 11,28,

PRESIDENTE: Vorrei comunicare al
Consiglio che nella riunione dei capigruppo &
stata esaminata la richiesta avanzata da alcuni
capigruppo di provocare un dibattito sulla si-
tuazione, sugli avvenimenti e i colloqui ro-
mani del Presidente della Giunta regionale.
Sono stato incaricato di chiedere questo. I Pre-
sidente della Giunta regionale evidentemente
si riserva i dare una risposta. Senza farlo sin-
golarmente ai capigruppo, lo faccio in Consiglio
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regionale; a seguito della risposta vedremo
il modo, gli strumenti pitt opportuni per in-
serire Peventuale dibattito, se attraverso la co-
municazione defla Giunta regionale al Consi-
glio sard messa all’ordine del giorno, o se in-
vece attraverso una mozione a termini di re-
golamento che, coloro che ne hanno interesse,
provocheranno qualora il Presidente della
Giunta non volesse aderire a questa richiesta.
Quindi, per oggi, come abbiamo deciso, la
delegazione ufficiale del Consiglio regionale
partirda da Trento, perche i funerali partono
dall’ospedale civile S. Chiara; in ogni modo
accerteremo meglio, perche sul giornale abbia-
mo che i funerali avranno luogo a Grumo,
altre informazioni dicono dall’ ospedale; co-
munque sard comunicato in seguito. Per i la-
vori, proseguitemo con l'esame dei disegni
di legge, fino alle ore tredici, in maniera di
poter andare in tempo per prepararsi, poi do
mani ¢’¢ seduta ordinatia. Se i funerali doves-
sero essere alle sedici a Grumo, dovremo a1
dare a pranzo e poi portarci It un quarto d’ora
prima.

NARDIN (P.C.1.%: I funerali sono alle
ore 14,

PRESIDENTE: Mercoledi 14 ad ore 16,
non ore 14. Comungue adesso si stanno infor-
mando; se fossero alle 14 evidentemente so-
spenderemo prima.

Riprendiamo I'esame del disegno di leg-
ge N. 16: « Copertura dei posti di ruolo va-
canti nelle condotte mediche, veterinarie ed
ostetriche della Regione ».

Abbiamo votato il passaggio alla discus-
sione articolata.

Art. 1
« Ai concorsi a posti di sanitario condoi-
to indetti nelle province di Trento e di Bol-

zano, si applicheranno le norme vigenti, inte-
grate dalle seguenti disposizioni ».

E aperta la discussione sull’art. 1 del di-
segno di legge. Non sono stati presentati e-
mendamenti. Nessuno chiede la parola? Allora
metto in votazione 1'art. 1: approvato a mag-
gloranza con 8 astensioni.

Art. 2

« Per i sanitari condotti della provncia di
Bolzano ¢ richiesta la conoscenza delle lingue
italiana e tedesca, tale da garantire il soddisfa-
cente svolgimento delle  funzioni inerenti al
SCrVIIO.

La conoscenza della lingua non materna
sard accertata altraverso un esame orale da
parte di una Commissione di tre membri, di
cui uno appartenente al gruppo linguistico del-
Uesaminando, nominata dalla Giunta regio-
nale.

Fermo restando Uaccertamento della co-
noscenza della lingua non materna, il concor-
rente che ne faccia richiesta potrd svolgere le
prove nella propria lingua materna ».

Mi comunicano, per quanto riguarda i
funerali, che la salma parte alle ore 2,45 da S.
Chiara in forma petd privata, accompagnata dai
familiari; fo penso che non possiamo parteci-
pare. Resta inteso che andremo per le ore 16
a Grumo; quindi ci troviamo qui alle 15.30
davanti al palazzo della Provincia e di qua
partitemo con due macchine, uno per gruppo
per favore, in rappresentanza dei rispettivi
gruppl.

E stato presentato un emendamento al-
Part. 2, & un emendamento aggiuntivo. Dopo
la parola « setvizio » invece che far punto di-
ce: « al servizio e I'iscrizione negli albi profes-
sionali della Provincia alla data del bando ».

Uno dei requisiti soggettivi & la richiesta
della conoscenza delle lingue italiana e tedesca
e Viscrizione negli albi professionali della Pro-
vincia alla data del bando. A firma Brugger,
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Dalsass, Wahlmiiller.
Vuole illustrare 'emendamento? I1 cons.
Brugger ha la parola.

BRUGGER (S.V.P.): Durch Ausfith-
rungen des Regionalassessors Prof. Molignoni
zu dem von der Kommission eingebrachten Ge-
setzentwurf ist die grofie Befiirchtung zum Aus-
druck gekommen, dafl die Bestimmung iiber
die Eintragung in das Berufsalbum der Pro-
vinz als Bedingung eine Verfassungswidrigkeit
sein konnte, da sie das Gesetz, oder die Geneh-
migung des Gesetzes, in Gefahr bringt. Dr. Be-
nedikter hat bereits zu dieser Befiirchtung des
Regionalassessors seine Gegenausfiihrungen ge-
macht und wir erachten diese Abinderung in
keiner Weise als fiir das Gesetz gefdhrlich, weil
wir wohl auch in der Lage sind, diesen unseren
Anderungsantrag fiir die Provinz Bozen recht-
lich zu untermauern. Wir haben bereits ana-
loge Fille, in denen die Eintragung in das Be-
rufsalbum nicht nur im Augenblick der Aus-
schreibung des Wettbewerbes, sondern in ei-
nem Landesgesetz gefordert wurde. Im Landes-
gesetz der Provinz Bozen vom 25.12.1959 Nr.
10 steht, wean ich nicht irre, im 3. Absatz
des Art. 23 hinsichtlich derienigen, die zu
Hofeschitzungen in das amtliche Album einge-
tragen werden, folgendes: « La Giunta provin-
ciale compilera Pelenco di coloro che siano
iscritti all’albo professionale della Provincia di
Bolzano da almeno tre anni e che abbiano ade-
guata conoscenza delle lingue italiana e tede-
sca. L’elenco dovra essere annualmente aggior-
nato ». Diese Bestimmung ist in einem Pro-
vinzgesetz eingefligt und ist damit als nicht ver-
fassungswidrig anerkannt worden. Aber wir
haben dann noch andere #hnliche Fille und
ich zitiere hier ein Gesetz der autonomen Re-
gion des Aostatales, welches Bestimmungen
hinsichtlich der Bergfithrer, der Triger, der
Skilehrer und der Hilfsskilehrer im Aostatal

enthélt. In diesem Gesetz finden wir unter
Art. 4 folgende Bestimmung: « Le guide, i por-
tatori, 1 maestri ed aiuto-maestri di sci non pos-
sono esercitare la loro professione se non do-
po regolare autorizzazione da parte dell’Asses-
sorato che presiede il turismo ai sensi dell’art.
12 ¢ previa loro iscrizione nel ruolo regionale ».
(Unterbrechungen).

BRUGGER (S.V.P.): Nein, das ist nicht
vom Verfassungsgerichtshof abgelehnt worden,
sondern ich bringe gleich das Usteil und die
Entscheidung des  Verfassungsgerichtshofes
auch fir diesen Fall. Das Gesetz ist, so wie es
lauter, am 28.9.1951 in Kraft getreten und
der Verfassungsgerichtshof hat diese Bestim-
mung nicht aufer Kraft gesetzt. Ich habe hier
das Urteil des Verfassungsgerichtshofes vom
29.3.1961 und in dieser Bestimmung ist fol-
gendes enthalten: « Il primo comma delP’art.
4 della legge regionale nelia parte in cui sot-
topone nel territorio della Valle Pesercizio del-
le professioni di guida, portatore e maestro ed
aiuto-maestro di sci ad una autorizzazione del
competente assessore non merita censura. La
legge regionale intervenendo in un campo in
cui lo Statuto speciale attribuisce alla Valle po-
teri legislativi e quindi anche competenza am-
ministrativa (art. 4), ben poteva attribuire ad
un proprio organo una competenza che del re-
sto gia era stata deferita alla Valle con lart. 1
del decreto legislativo del 1 aprile 1947, 0. 118,
Pit1 delicata & 'indagine circa la legittimita del-
fo stesso primo comma dell’art. 4 nella parte in
cui stabilisce la iscrizione degli esercenti e pro-
fessioni alpine in un ruolo regionale. Vero &
che con sentenza del 15.6.1956, n. 6, fu di-
chiarata illegittima per contrasto con Part. 120
della Costituzione ¢ per violazione dei princi-
pi dell’ordinamento giuridico dello Staio la di-
sposizione di una legge della Provincia di Bol-
zano che imponeva la iscrizione delle imprese
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artigiane in apposito registro. Nel caso artuale
petd la situazione & diversa. L'artigianc non &
tenuto a conoscere le zone in cui deve svol-
gere le sue attivita. Egli pud spostarsi da una
regione all’altra e pud impiantare dovunque la
sua bottega, mentre gli esercenti di professioni
alpine ed in particolare le guide ed i portatori
possono esercitare Ia loro delicata e rischiosa
attivith solo in zone da essi ben conosciute. Si
vedrd a momenti fino a che punto questa esi-
genza possa giustificare limitazioni territoriali
imposte con leggi regionali, ma si pud intanto
affermare che le professioni alpine consentono
una mobilitd assai minore di quella che & pos-
sibile per altre attivitd. Resta fermo quindi il
principio posto dalla legge dello Stato secon-
do cui le licenze rilasciate dai questori non
hanno efficacia per la Valle d’Aosta ».

Auf Grund dieser Bestimmungen und auf
Grund der Tatsache, dafl im Aostatal dieser
Grundsatz auch vom Verfassungsgerichtshof
angenommen wurde, glaube ich, daf wir diesen
Grundsatz der Eintragung in die Berufsalben
auch bei den Arzten fiir die Provinz Bozen
verlangen miissen, und zwar auch deswegen,
weil die Verhiltnisse in der Provinz Bozen
eigenartige sind — auch hinsichtlich der Krap-
kenbetreuung gegeniiber den Verhiltnissen an-
derer Provinzen, in denen jeder Arzt die Spra-
che und die Sitten des Patienten kennt. Ich
bin nimlich nicht der Auffassung, dall es bei
den Arzten geniigt, wenn sie einigermafen die
Sprache des Kranken kennen, sondern der Arzt
mufl auch ungefihr die Lebensweise der Be-
vilkerung, die er zu betreuen hat, kennen. Auf
Grund dieser Erwidgung glaube ich, dafl der
Verfassungsgerichtshof hier analog zu bereits
bestehenden Bestimmungen in dieser Hinsicht
keinerlei Finwendung machen wird, wean
diescr  Abanderungsantrag  vom  Regional-
ausschull Genehmigung findet.

(Dg guanto ha detto U'assessore regionale

prof. Molignoni sul disegno di legge presentato
dalla Commissione & emerso il grande timore
che la norma sulla iscrizione nell’albo profes-
sionale della Provincia potrebbe come condi-
ziome costitutre una incostituzionalitd e mette-
re pertanto a repentaglio | approvazione della
legge stessa. Al riguardo il dott. Benedikter
ha gid fatto le sue controdeduzioni. Infatti, noi

consideriamo questo emendamento in alcun

modo compromettente per I'approvazione del-
la legge, anche in quanto siamo in grado di
puntellare ginridicamente per la Provincia di
Bolzano questo nostro emendamento. Abbia-
mo del resto dei casi analoghi, in cui non solo
all’atto del bando di concorso ma pure nel qua-
dro stesso di una legge provinciale era statd
vichiesta Uiscrizione mnell’albo  professionale.
Nella legge provinciale di Bolzano del 25 di-
cembre 1959, n. 10 & previsto, al terzo capover-
so dell’art. 23, se non erro, per quanto riguar-
da oli estimi dei masi, quanto segue circa la
iserizione nell’albo ufficiale: « La Giunta pro-
vinciale compilerd Uelenco di coloro che siano
iscritti nellalbo professionale della Provincia
di Bolzano da almeno tre anni e che abbiano
adeguata conoscenza delle lingue italiana ¢ te-
desca. L'elenco dovrd essere aggiornalo annudl-
mente ». Questa noving & inserita in und legge
provincidle e tultavia 1on fu riconosciuta in
contrasto con la Costituzione. Ma abbiamo pu-
re degli aliri casi analoghi, a proposito dei qua-
li posso citare una legge della Regione autono-
wa della Valle & Aosta e che prevede norme vi-
guardanti le guide dlpine, i portatori, i maestri
Ji sci e i maestri ausiliari di sci della Valle & Ao-
sta. Tale legge all’art. 4 contiene le seguenti nor-
me: « Le guide, i portatori, i miaestri e wmae-
stri ausiliari di sci mom possono esercitare la
loro professione se now dopo regolare autoriz-
azione da parte dell’ Assessorato che presiede il
turisimo ai sensi dellart. 12 e previa loro iscri-
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zione nel ruolo regionale ». (Interruzioni)
Non é stato respinto dalla Corte Costitu-
zionale. Citero subito la sentenza della Corte
Costituzionale anche per guanto riguarda gue-
sto caso. La legge & entrata in vigore tale qua-
le in data 28-9-1951 e la Corte Costituzionale
non ha dichiarato inapplicabile guesta norma.
Ho qui la sentenza della Corte Costituzionale
del 29-3-1961; la norma in parola siabilisce
quanto segue: « Il primo comma dell’art. 4 del-
la legge regionale nella parte in cui sottopone
nel territorio della Valle d’ Aosta esercizio delle
professioni di guida, portatove, maestro ed aiu-
to-maestro di sci ad wuna autorizzazione del
competente assessore non merita censurd. La
legge regionale, intervenendo in un campo in
cui lo Statuto speciale attribuisce alla Valle po-
teri legislativi e quindi anche competenza am-
ministrativa (art. 4), ben poteva attribuire ad
un proprio organo una competenza che del re-
sto gia era stata deferita alla Valle con Uart. 1
del decreto legislativo 1. aprile 1947, n. 118.
Pits delicata é 'indagine circa la legittimira del-
lo stesso primo comma dell’art. 4 nella parte in
cui stabilisce la iscrizione degli esercenti le
professioni alpine in un iuolo regionale. Vero &
che con sentenza del 15-6-1956, n. 6, fu dicki-
rata illegittima per contrasto con Pare. 120 del-
la Costituzione e per wviolazione dei principi
dell’ordinamento giuridico dello Stato la dispo-
sizione di una legge della Provincia di Bolzano,
che imponeva la iscrizione delle imprese arti-
giane in apposito registro. Nel caso attuale pe-
70 la situazione é diversa. I artigiano non ¢ te-
nuto a conoscere le zone in cui deve svolgere
le sue attivitd. Egli pud spostarsi da una regione
al’altra e puo impiantare dovungue la sua bot-
tega, mentre gli esercenti di professioni alpi-
ne ed in particolare le guide ed i portatori pos-
sono esercitare la lovo delicata e vischiosa atti-
vitd solo in zone da essi ben conosciute. Si ve-

drd a momenti fino a che punto guesta esigen-
zd possa giustificare limitazioni territoriali im-
poste con leggi regionali, ma si pud intanto af-
fermare che le professioni alpine consentono
una mobilita assai minore di quella che & pos-
sibile per altre attivitd. Resta fermo quindi il
principio posto dalla legge dello Stato secondo
cui ¢ licenze rilasciate dai questori non hanno
efficacia per la Valle d’Aosta ».

In base a tali norme ed a seguito del fatto
che questo principio della Valle d’ Aosta & stato
accettato anche da parte della stessa Corte Co-
stituzionale, ritengo si debba chiedere il prin-
cipio della iscrizione agli albi professionali an-
che per i medici della Provincia di Bolzano.
Cid anche perche le condizioni in Provincia di
Bolzano sono di natura peculiare anche per
quanio riguarda assistenza agli ammalati vi
spetto alle condizioni di altre province, in cui
ciascun medico conosce la lingua, gli usi e co-
stumi del paziente. Non sono cioé del parere
che per i medici sia sufficiente comoscere in
gualche modo la lingua dell’ ammalato, poiché
il medico deve conoscere approssimativamente
anche il modo di vivere della popolazione che
egli & chiamato di assistere. In base a questa
considerazione credo che la Corte Costituzio-
nale analogamente a disposizioni gia vigenti in
materia non fard obiedione alcuna ove guesto
emendamento  wvenisse accolto dalla  Giun-
ta regionale. )

(Assume Ja presidenza il Vicepresidente
Pupp).

PRESIDENTE: Sull’emendamento la pa-
rola al cons. Nardin.

NARDIN (P.C.I1.): Noi ci sentiamo di
appoggiare questo emendamento e al riguardo
faccio queste brevi considerazioni. Anzitutto
ci troviamo dinanzi a una Regione a Statuto
speciale, ¢ quindi come alcuni precedenti ri-
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chiamati piti volte in altre occasioni, anche in
questa, hanno dimostrato, & ovvio che in que-
ste Regioni a statuti speciali deve pur in deter-
minati casi valere una particolaritd nei con-
fronti di principi generali applicati nel resto
del Paese. A parte questa considerazione ce n'¢
un’altra da fare, piti importante. Ci troviamo a
regolamentare una questione relativa alla situa-
zione esistente in Alto Adige, dove esiste una
minoranza etnica. Ora, non vi & dubbio che la
questione si lega anche alla tutela di questa
minoranza. E allora, la Costituzione non am-
mette una strada, perché in questo caso, co-
me in altri casi, possa realizzarsi sul piano giu-
ridico e sul piano pratico questa tutela? Lz
Costituzione la ammette, la prevede. Quando
si dice « & anticostituzionale », bisognerebbe
pensare in questo caso specifico all’art. 6 deila
Costituzione che dice che la Repubblica tute
Ja con apposite norme le minoranze linguisti-
che. Non vi & dubbio che una legge regionale
& una legge della Repubblica in questo caso,
cosi come una legge provinciale. Ora in que-
sto quadro, su questa strada del resto aperta
dalla nostra Costituzione, una norma di questo
genere, relativa all’Alto Adige, che si lega alla
tutela di determinati diritti in questo campo
della minoranza nazionale, ma che non crea
comunque sperequazioni nei confronti del-
Paltro gruppo etnico, in questo caso tra me-
dici di lingua tedesca e medici di lingua italia-
na, ché tutti debbono essere iscrited all’albo
professionale della Provincia, non vedo come
una norma di questo genere dovrebbe essere
dichiarata anticostituzionale e soprattutto non
vedo come il nostro Consiglio, almeno nella
sua maggioranza, debba essere di diverso av-
viso. Anche se fossimo cenvinti che il Governo
la respinge per questa particolare norma, eb-
bene, noi dobbiamo avere non soltanto il
coraggio, ma la convinzione di batterci, perche
qui si tratta di salvaguardare i principi, sf

tratta soprattutto, attraverso le nostre leggi di
dare, in questa zona della nostra Reglone dove
esiste questa minoranza, la dimostrazione che
fa nostra Repubblica — noi rappresentanti del-
la Repubblica in questo caso, nof legislatori —
vede in senso positivo, in senso giusto, la rea-
lizzazione di queste attese e formula proposte,
formula decisioni, formula leggi, in questo
senso, Quindi noi ¢ sentiamo di appoggiare
questo emendamento, in quanto riteniamo che
sia giusto. Se si fosse accolta Ja proposta della
commissione, indubbiamente noi avremmo eli-
minato il pericolo paventato dalla categoria
dei medici, anche del Trentino, e dei veteri-
nari e delle ostetriche, di veder respingere in
blocco il disegno di legge e quindi veder per-
lomeno compressi per un determinato momen-
to, determinati diritti, determinate esigenze,
annose esigenze. Ma si & voluto seguire la stra-
da indicata dall’assessore Molignoni, dalla
Giunta, ¢ allora ovviamente il destino degli uni
& legato al destino degli altri. Quindi in bloc-
co, s¢ questa norma, se questo emendamento
dovesse passare, in blocco la legge potrebbe
anche essere respinta dal Governo, cosa anche
possibile, cosa anche perd non possibile. Detto
questo, vorrei riferirmi a un particolare epi-
sodio che si & innestato in questi giorni nella
polemica, a proposito di questo disegno di leg-
ae. Giorni fa, allorche decidemmo, su proposta
del Presidente della Giunta regionale, di vo-
tare per il passaggio alla discussione articola-
ta, su proposta del Presidente della Giunta re-
gionale, e di riprendere oggi la trattazione di
questo disegno di legge, scherzosamente con al-
cuni colleghi dissi: sicuramente in questi gior-
ni ci arriverd qualche vibrato ordine del giorno
della categoria trentina, In effetd Pordine del
giorno & arrivato, inviato credo a tutti i consi-
glieri regionali, firmato dal Presidente dell’os-
dine dei medici, dr. Carlo D’Anna, dal Presi-
dente del collegio delle ostetriche, Cesarina
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Tommasi, dal Presidente dell’ordine dei vete-
rinari, dr. Adelmo Sottoriva. Sicuramente non
cl sono sollecitazioni da parte di chicchessia,
nei confronti dei medici, i quali per un ritardo
di qualche giorno se la prendono con il Con-
siglio regionale delinendo il fatto «doloroso»,
anzi sono rimasti dolorosamente colpiti, sor-
presi, per quanto ¢ avvenuto nei giorni 7 ¢ 8
corrente nel Consiglio regionale, e precisa-
mente « del palese ostruzionismo ad una propo-
sta di legge che, priva di ogni carattere politi-
co, avrebbe posto termine alla situazione dian-
zi lamentata, situazione che pit che agli inte-
ressi delle tre categorie, & di grave nocumento
a quelli ben pilt importanti delle popolazioni
soprattutto rurali. Ed & appunto per il bene
di queste ultime che essi, alieni da qualsiasi
considerazione politica, fanno voti che cessino
al pit presto gli inspiegabili ostacoli ad una
legge, che ha I'unico scopo di regolarizzare una
situazione anormale durata fin troppo ». Ora,
ai signori medici che c¢i hanno cortesemente in-
viato questo ordine del giorno, ai signori rap-
presentanti dei medici trentini, vorrei dire sem-
plicemente questo, serenamente, ma fermamen-
te: come mal dinanzi a ua ritardo di qualche
giorno, ritardo normale dei nostri lavori pat-
lamentari, in quanto sappiamo che un deter-
minato giorno della settimana si conclude per
riprendere in un altro della settimana succes-
siva, dinanzi a un ritardo di qualche giorno si
mandano questi vibrati ordini del giorno di
protesta contenenti aggettivi inaccettabili, da
respingere, almeno da parte mia? Perch® qui
non si patla di ostruzionismo e qualche cosa
di questo genere, in quanto cose ben pil
gravi ¢ ben pilt severe potevano dire o fare,
nel corso di questi anni, quando, non a causa
certamente del Consiglio, ma a causa degli ox-
gani esecutivi, ¢ di altti, la situazione si & an-
data protraendo in senso negativo, in senso
precario, per anni e anni sino ad oggi. Non &
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colpa nostra se i medici del Trentino hanno
avuto la sfortuna di vedersi rappresentati qui
dall’assessore Molignoni in questa occasione;
non ¢& colpa nostea. Perche se Iassessore Mo-
lignoni fosse stato pitt duttile, come ha dimo-
strato il signor Presidente della Giunta regio-
nale di essere in quella circostanza, avrebbe po-
tuto trovare la maniera, con la maggioranza del
Consiglio, di forse far anticipare di qualche
ora quanto oggi stiamo discutendo. Ma indub-
biamente dinanzi alle altezzose dichiarazioni di
un assessore « neanche di un’ora si rinvial », e
cose di questo genere, indubbiamente inter-
vengono determinati rapporti nel Consiglio che
possono anche sconsigliare di assumere in quel
preciso momento, senza quella ponderazione
che era stata richiesta dopo quelle famose con-
trastantl e contrastate votazioni, intervenute
nel nostro Consiglio, devo consigliare pit grup-
pi del Consiglio regionale a meglio valutare il
significato di certe proposte e il modo di pre-
sentare adeguatamente queste proposte. Non &
colpa nostra, neanche dei medici probabilmen-
te; ma soprattutto non & colpa nostra se I me-
dici del Trentino che se la prendono col Con-
siglio, sono stati malamente rappresentati in
questa occasione dall’assessore Molignoni, il
quale, strana cosa, cosl esperto nella diploma-
zia patlamentare, ha un po’ perso le stafle quel
giorno, e, dopo essersi preso sulla strada di
Klagenfurt, il suo Sancio Pancia nelle passate
settimane, & arrivato qui a fare delle donchi-
sciottesche dichiarazioni che hanno offeso ol-
tre che irritato il Consiglio regionale.

MITOLO (M.S.L.): To respingo una defi-
nizione fatta come questa nei confronti di un
consigliere regionale.

CANESTRINI (P.C.I1.}: Buffone che non

sei altro!
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MITOLO (M.S.I.): Mi permetto di ri-
chiamare il signor Presidente del Consiglio.

PRESIDENTE: Chi & che ha detto « bui-

fone »?

MOLIGNONI (Assessore previdenza so-
ciale ¢ sanitd - P.8.D.1.): E ora di piantarla con
queste storie.

NARDIN (P.C.L): Beh, insomma, credo
che Molignoni non abbia bisogno dell’avv. Mi-
tolo.

MITOLO (M.S.1.): Perché non ¢ pre-

sente.

NARDIN (P.C.1.): E una cosa scherzosa
e non ho bisogno da Mitolo certamente di ap-
prendere come si deve parlare.

MITOLO (M.S.1.): Non ho parlato con
. mi sono tivolto al signor Presidente del-
Passemblea.

lei

PRESIDENTE: La parola al cons. Raf-
faelli.

RAFFAELLI (P.S.1.): 1l cons. Nardin ha
detto alcune cose che avrei detto anch’io e mi
risparmio di ripetetle, ma non posso esimerini
dal dire qualche cosa pubblicamente. Alla let-
tera che anch’io ho ricevuto dall’Ordine dei
medici, delle ostetriche ¢ dei veterinari ho gia
risposto. Se loro perd, medici, ostetriche e ve-
terinati, prima di inviarla ai destinatari, se-
condo una regola diplomatica e di correttezza,
capovolta in questo caso, 'hanno data alla stam-
pa, desidero pubblicamente dire quale ¢ la mia
risposta alla lettera di questi rappresentanti de-
gli Ordini. Ho risposto che deploravo anch’io
i ritardi e Ii deploravo in modo particolare per-
che era partita da me in commissione quella

proposta di suddivisione del testo in due di-
stinti testi per la provincia di Trento e per la
provincia di Bolzano, non per creare ostacoli
od ostruzionismi. Non abbiamo njente, né coi
medici, n& con le ostetriche, n& con I veteri-
nari. Del veterinari pochi di noi si servonc,
ma un giorno o Paltro potremmo anche averne
bisogno; io non me ne son servito fino adesso,
ma non esclude di potermene setvire o di do-
vermene servire e quindi, se non fasse per al-
tro, per intetesse, sia pure diferito e possibi-
le, non ho morivi di prendermela. Der medic
purtroppo ho bisogno molto spesso pzrche non
ho una satute di ferro, e quindi & uaa catego-
pia che devo tenermi buona, Delic ostetriche
son ho avuto bisogno o, ho avuro bisogno in
famiglia; nutro pensieri di sincera riconoscenza
verso la categoria. Questi processi alle inten-
zioni sono veramente molto affrettati e azzar-
dati e offensivi, e tradiscono una inclinazione
al giudizio politico che dovrebbe essere molte
lontana da professionisti che si proclamano al
di fuori e al di sopra delle contese politiche.
Detto questo, ripeto che in commissione la
proposta di suddivisione in due testi diversi
I’ho fatta io, e I’ho fatta nella intenzione di
evitare — ed era un’intenzione comune a tutti
indistintamente i membri della commissione
— di evitare le remore e i pericoli di un nuo-
vo rinvio. Mi ero anche lusingato, col consenso
serlomeno della maggioranza della commissio-
ne che condivideva questa illusione, di aver
trovato la formula. Bolzano: si tratta dei me-
dici di lingua tedesca; tutta la popolazione di
lingua tedesca politicamente sembra essere rap-
presentata dalla S.V.P.; i rappresentanti della
S.V.P. si assumevano in pieno e in prima pet-
sona la responsabilita di affrontare un possi-
bile, probabile, probabilissimo nuovo rinvio da
parte del Governo; abbiamo detto: va bene, se
per la provincia di Bolzano vi sentite voi, nei
confronti det vostri medici, di preferire laf-
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fermazione di queste prerogative, di questo
trattamento particolare, riservato ai medici di
lingua tedesca, con il rischio del rinvio, & af-
fare vostro. Per i medici della provincia di
Trento, che non chiedevano — questo ci &
stato affermato dall’assessore come abbiamo
avuto modo di ricordare e di sentir riconfes-
mato — non chiedevano il privilegio dell’i-
scrizione all’albo ecc. ecc., abbiamo detto: ve-
diamo di fare le cose in maniera tale da evi-
tare qualsiasi pericolo di rinvio. La formula-
zione di due diversi testi di legge era Punico
modo, e resta ancora a mio giudizio, 'unico
modo per poter mettere a posto senza difficol-
td medici, veterinari, ostetriche nella provin-
cia di Trento, almeno senza difficoltd ulteriori
da parte del Governo, lasciando il punto in-
terrogativo per quelli che sono i medici, i ve-
terinari e le ostetriche della provincia di Bol-
zano. La gratitudine per questa preoccupazio-
ne si & espressa nella lettera che molti di voi
o tutti voi, avete ricevuto, come I'abbiamo 1i-
cevuta noi e che & stata testé ricordata dal
cons. Nardin. D’altra parte non ¢’¢ da scanda-
lizzatsi perche i lavori della commissione non
sono pubblici, e se hanno giudicato cost dra-
sticamente, perché fra le righe appare molto
chiaro, che a fare l'opposizione per I'opposi-
zione, Postruzionismo nei loro confronti era-
vamo noi, hanno preso un granchio. Speria-
mo che non prendano granchi cosi grossi quan-
do ci fanno le diagnosi delle nostre malattie,
percheé saremmo spacciati. Ma io ho molta sti-
ma della categoria e so che quando si trovano
di fronte al loro impegno professionale sono
molto piti competenti che non quando trattano
di cose politiche, almeno a giudicare da que-
sta presa di posizione. Detto questo, siamo di
fronte tale e quale al problema come prima,
con la presa di posizione dell’assessore, della
Giunta e della maggioranza, i quali hanno det-
to: il testo della commissione no, si ritorni al

vecchio testo. Siamo nelle stesse condizioni per-
che la S.V.P. ha ragione, ha cento ragioni, di
chiedere la reinserzione, il ripristino di quella
disposizione che era stata accolta Paltra volta
dalla maggioranza del Consiglio, adesso non ri-
cordo se all'unanimitd o a larga maggioranza,
o a stretta maggioranza; certo & che nella pre-
cedente discussione e votazione della legge,
quella dell’autunno scorso, la maggioranza del
Consiglio aveva accettato la clausola dell’iscri-
zione all’albo. La S.V.P. ha anche ragione, se-
condo me, di dire: non mi arrendo di fronte al
rinvio e alle motivazioni del rinvio. E non &
solo Ja S.V.P. che abbia ragione, abbiamo spes-
$o ragione tutti quanti quando ci ostiniamo
nei confronti dei rinvii del Governo, pecche
abbiamo visto, abbiamo ormai una larga lette-
ratura che ci dimostra come il Governo abbia
una larghezza notevole di criterio nel ricercare
i motivi di rinvio, che in una seconda votazio-
ne cadono da soli o che di fronte al ricorso alla
Corte costituzionale vengono fatti decadere dal-
la Corte costituzionale stessa. Io non ricordo
adesso, a memoria, se 'autunno scorso il mio
gruppo abbia votato quella disposizione; po-
trei dire a occhi chiusi che Pabbiamo votata,
perche la riteniamo una delle cose che si pos-
sono sostenere, che fanno parte di quei deter-
minati diritti particolari consentiti alle mino-
ranze etniche. E se ¢’& stata poi la maggioran-
za in Consiglio regionale, da quella maggioran-
za che voleva aflermare un diritto pasticolare
delle minoranze etniche, noi sicuramente non
siamo mancati, perché questa & la nostra im-
postazione. Cosa dobbiamo fare adesso? Vo-
tare contro 1" emendamento proposto dalla
S.V.P., perché ci siamo lasciati convincere dal-
la lettera di rinvio del Governo? No, non pos-
siamo wvotare contro, anche se cosi facendo,
messe le cose come sono state messe dall’as-
sessore, sappiamo che votiamo per creare un
ostacolo all’approvazione della legge. Ma sia
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chiaro che questo non P’abbiame voluto noi;
questo si chiama, se dobbiamo dare un nome,
« Molignoni assessore », questo si chiama
« Giunta ». Se la legge sara rinviata sappiano
i medici, le ostetriche e i veterinari chi ringra-
ziare e non indirizzino a noi lettere del tipo
di quella che ci hanno indirizzato, perche sba-
gliano completamente indirizzo.

(Assume la Presidenza il Presidente Al-
bertini).

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Molignoni.

MOLIGNONI (Assessore previdenza so-
ciale e sanita - P.S.D.1.): Vorrei anzitutto ri-
levare come il cons. Nardin e poi il cons. Ral-
faclli si siano dichiarati offesi, profondamente
offesi, ed abbiano reagito in modo molto vi-
vace all’ordine del giorno presentato dall’Ordi-
ne dei medici, delle ostetriche, ¢ dei veteri-
nari. To con alirettanta fermezza mi dichiaro
offeso, e rammaricato soprattutto, delle frasi
che sono state pronunciate al mio inditizzo e
all’indirizzo del collega assessore prof. Corsini
in questa sede, oggi stesso. Mi pare che dichia-
rarsi offesi per un determinato linguaggio, che
non & certo quello che ¢ stato usato in questa
sede ¢ poi rispondere nel modo come si & ri-
sposto nei nostri confronti, non sia molto lo-
gico ¢ chiedo senz’altro al signor Presidente
del Consiglio che voglia stralciare dal verbale
le parcle che sono state pronunciate. Mi sem-
bra che qui bisogna introdurre un metodo che
oserel definire di educazione, e che ognuno usi
un linguaggio nei confronti di chicchessia, an-
che se ha dei fatti personali con questo qual-
cuno, come potrebbe essere con me, percht &
la seconda o la terza volta che il cons. Nardin
dice che mi usa un trattamento particolare. To
non ho chiesto trattamenil particolari, n& in
senso negativo né in senso positivo: chiedo sol-

tanto di essere trattato con rispetto come io
ritengo di rispettare tutti coloro che qui den-
tro siedono.

Detto questo, passo all’argomento che ¢!
interessa. Ho gid avuto modo nella seduta scos-
sa di chiarire il pensiero della Giunta regio-
nale e dell’Assessorato in particolare sulla que-
stione che si sta discutendo. Siamo, mi pare, in
tema di disquisizioni giuridiche nel vero senso
della parola, e non ritengo che io sia il deposi-
tario della verita giuridica, come non ritengo
sia depositario assessore Brugger, il cons. Nar-
din o chicchessia. Siamo in materia indubbia-
mente incerta, che chiede semmai un pronun-
ciamento da parte della Corte costituzionale,
che & 'organo effettivamente chiamato a pro-
nunciarsi, il cui pronunciamento ha una vali-
dita definitiva. Brugger ha portato degli esem-
pi, io ne potrei riportare degli aleri e i ho por-
tati gid in questa sede nell’ultima seduta. Ho
letto una seatenza della Corte costituzionale
che mi pare molto chiara e molto precisa in pro-
posito, sulla quale non voglio ritornare, per-
ché non vorrei si dicesse che anch’io faccio ope-
ra di ritardo nel varo di questo progetto legge.
la sentenza n. 15 che ho letta Taltra volta.
Ho anche letta quella relativa alla Valle d’Ao-
sta, che, caro assessore Brugger, dichiara, in
riferimento agli art, 4, 41, 120 della Costitu-
zione lillegittimitd di una serie di articoli
della legge; tra i quali anche art. 4, primo
comma, nella patte in cui si dispone che I'i-
scrizione nel ruclo regionale si effettua per il
tramite delle societd locali, ed una unione val-
dostana guide e maestri di sci, e pol ancora ["art.
4 al secondo comma, e poi Part. 10 e tutti ghi
altri. To non posso dire quale sard Patteggia-
mento della Corte costituzionale di fronte a
questo tema specifico; io non faccio che atten-
dere che la Corte costituzionale si pronunci.
Perd oggi ho delle buone ragioni, sensate ra-
gioni, al di 14 di quello che & il rifiuto governa-
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tivo, sia ben chiaro, non mi si dica che mi fer-
mo al primo rifiuto governativo, che faccio leg-
ge di quello; no, al di 1a del rifiuto governati-
vo, ho delle ottime ragioni che mi consigliano
a prendere il provvedimento come & stato pre-
so dalla Giunta, dopo una meditazione notevo-
le, dopo un esame attento della situazione, per
non ritardare ulteriormente la soluzione del
problema. Ho gid detto nell’ultima riunione
che la situazione sia in provincia di Trento
quanto in provincia di Bolzano - ed ecco pet-
che non si debbono scindere le due province,
a parte il fatto che siamo tutti dei regionalisti
meno la S.V.P., che tutti riconosciamo ’ente
Regione ¢ la riconosciamo nel momento in cui
riconosciamo gli stessi diritti, gli stessi doveri,
per la provincia di Trento e la provincia di
Bolzano; nel momento in cui invece scindiamo
la Regione in due compartimenti stagni e vo-
gliamo un provvedimento per Trento, uno di-
verso ¢ contrastante per Bolzano, in quel mo-
mento non siamo pit regionalisti, in quel mo-
mento spostamo altre tesi — ho detto e ripe-
tuto che la situazione & grave nell’una provin-
cia e nefl’altra: 16 condotte mediche vacanti
in provincia di Trento, 20 in provincia di Bol-
zano; 11 condotte veterinarie in provincia di
Trento, 5 in provincia di Bolzano; 38 condotte
ostetriche vacanti in provincia di Trento, 37 in
provincia di Bolzano. Mi pare che la situazione
sia tale da chiedere effettivamente un provve-
dimento uniforme per 'una e altra provincia,
che sani la situazione di fatto, che & grave, co-
me giustamente viene rilevato in questo ordi-
ne del giorno dell’Ordine dei medici, delle
ostetriche e dei veterinari, senza pregiudicare
la questione di principio che fa Ia S.V.P. ¢
quelle riserve che fanno aache le sinistre, che
potranno essere definite e risolte con un se-
condo provvedimento legislativo.

Raffaelli dice: la Commissione aveva ri-
solto . .. Non & affatto vero che aveva risolto

bene il problema! Non & affatto vero, cons.
Raffaelli, che i due progetti della Commissione
avrebbero risolto il problema in modo chiaro,
in modo preciso, perche lasciavano — quello
che dicevo poc’anzi — una situazione differen-
ziata fra Trento e Bolzano, il che non & asso-
Jutamente logico, mentre il nostro progetto
legge, il secondo, quello che discuteremo tra
poco, lascia impregiudicata la questione di prin-
cipio e pud naturalmente domani, di fronte ad
una sentenza della Corte costituzionale, dare
ragione alla tesi della S.V.P., ragione che io in
questo momento non voglio assolutamente pot-
re in contestazione. Personalmente, proprio
come Molignoni Decio, potrei avere una mia
visione del problema, ma questo non ha nessu
na importanza. La visione della Giunta & quel-
la di salvaguardare la questione di principio
con la presentazione del secondo progetto di
legge.

Mi pare che a questo punto si possa dire
che noi abbiamo fatto il nostro dovere fino
in fondo e che abbiamo davanti una sola preoc-
cupazione: sanare una situazione che deve es-
sere sanata nell’interesse delle popolazioni, co-
me dice 'ordine del giortno, non nell’interesse
di una categoria o dell’altra, ma nell’interesse
delle popolazioni. Ed & a questo interesse che
anche in questo momento la Giunta che si &
costituita guarda con ansia, e soprattutto con
senso di responsabilita. E per questo che io
chiedo quindi che Pemendamento venga re-
spinto e che si proceda nella approvazione del
progetto legge da noi presentato, con la co-
scienza — la forma non mi tradisca, per cor-
tesia — con la coscienza che cosi facendo, fac-
ciamo il meglio possibile ¢ non utrtiamo, a me-
no che non si voglia naturalmente fraintenderci,
contro quelle che sono e pitt 0 meno legittime
richieste della minoranza di lingua tedesca.

PRESIDENTE: La parola all’assessore
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Corsini per fatto personale.

CORSINI (Assessore industria e turismo
_PL.I): Signor Presidente, & umiliante quel-
lo che dobbiamo fare, perdere un po’ di tem-
po, che dovrebbe essere rivolto soltanto ai la-
vori consiliari veri e propri, per dover interve-
nire su dei fatti che sono perlomeno spiacevoli.
Ero assente dall’aula, ho sentito dalle parole
del collega assessore Molignoni e dall’interven-
to del cons. Mitolo che io qui voglio ringrazia-
re, proprio per quella sua esplicita e immedia-
ta generositd di fronte ad un comportamento,
che io ritengo indubbiamente oltraggioso; ho
sentito che, me assente, il cons. Nardin -— non
nuovo, per dire la verita, a simili forme di lin-
guaggio — ha vohito usare dei termini che non
sono perlomeno di consuetudine in un’aula in
cul si continua a dire che segue quelle che so-
no la prassi parlamentare, la dignita parlamen-
tare, ¢ via dicendo, ma che purtroppo — mi
lasci dire, signor Presidente — pilt di una
volta & contutbata, e proprio da parte del cons.
Nardin, con queste forme di linguaggio che ic
dichiaro qui e che ritengo sconvenienti. Non ¢
possibile vivere in una atmosfera e lavorare se-
renamente in una atmosfera nella quale invece
che un civile dibattito, veda la continua pun-
zecchiatura, I'ironia ¢ P'uso di frasi come quelle
che sono state a me riferite, che sono petlo-
meno di cattivo gusto. Protesto solennemente
e dico che nel momento in cui il cons. Nardin
offende uno di questi membri del Consigiio,
quel membro pud anche dire: non mi curo,
data la provenienza di quelle parole, ma offen-
de tutto il Consiglio intero.

NARDIN (P.C.I1.): Permetie, per fatto
personale?

PRESIDENTE: La parola al cons. Nardin
per fatto personale.

NARDIN (P.C.1.): Io ho prenunciato la
seguente frase e prego lei, signor Presidente
del Consiglio, di rilevare attraverso gli aggeggi
di cui & dotato il nostro Consiglio, ho detto
ironicamente, spero che Iironia sia permessa
anche nelle aule parlamentari, ho pronunciato
questa frase, diretta all’assessore Molignoni:
che J'assessore Molignoni, dopo aver trovato
sulla via di Klagenfurt il suo Sancio Pancia,
& venuto in questo Consighio a fare delle di-
chiarazioni donchisciottesche, cioé quelle del-
Paltro giorno: « Non si rinvia neanche di una
ora, funzionera la maggioranza, ecc. ». Ora, se
era un’ironia dire « donchisciottesche afterma-
zioni », non & ancora, spero, signor Presidente,
un’offesa. L’assessore Corsini non era presen-
te. Vuole proprio identificarsi in quel Sancio
Pancia che Passessore Molignoni ha trovato sul-
la strada di Klagenfurt? Padrone di farlo, pa-
drone di prendersi avv. Mitolo come difense-
ve, il quale comunque deve impartire una le-
zione allora in fatto di ironia al sue collega
Ceccon, in quanto io non sono ancora riuscito
a descrivere con Palabarda e con i bragoni dei
rituali pontifici Iass. Corsini. Comungue era
un’ironia. Al Parlamento — richiamato dal si-
gnor assessore Corsini — qualche volta si va
molto pidt in Ia anche in termini ironici, quindi
non credo che con questo si sia turbato il Con-
siglio in modo cosi sconveniente. B respingo
questo addebito da parte dell’assessore Corsini,
perchd non ho fatto ancora quello che egli ha
fatto in quest’aula poche sedute fa, quando ha
voluto dichiarare di falso, di mendace, non so
ancora come, chi aveva giustamente accusato
un rappresentante di parte liberale che in sede
't Nazioni Unite ebbe a sostenere, per un lap-
sus, io Jo ammetto, una determinata posizione
risultante da atti se non ufficiali, come dice
assessore Corsini, comungue abbondantemen-
te ufficiosi, dando modo al nostro Consiglio di
vivere un momento di tensione che io stesso
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contribuii a smontare con qualche battuta iro-
nica sempre — ritorno sul mio reato — in
quella famosa notte di conclusione della discus-
sione del bilancio, altrimenti I'aria diventava
elettrica e poteva anche portare a far trascen-
dere qualcuno, accusato, investito cosi poco
convenientemente in quel momento dall’asses-
sore Corsini. Ecco quindi in quali limiti la mia
ironia ¢ andata a demolire I'assessore Moligno-
ni. L’assessore Corsini non lo ho neanche chia-
mato in causa, si ravvede in questa figura —
del resto celebre nella letteratura mondiale e
apprezzata per Parguzia e la furbizia e le virth
di cui tante volte non siamo dotati —- 1'asses-
sore Corsini vede se stesso, di questo & padro-
ne, ma non addebiti a me frasi di questo ge-
nere n¢ altro. Semmai, la questione potrebbe
essere tra me e l'assessore Molignoni; ma io
veramente dico all’assessore Molignoni che
avrd voluto essere un po’ sferzante in quanto
non mi & piaciuto il contenuto dell’ordine del
giorno dei medici e ho detto il perche & inter-
venuta una certa situazione. Se proprio I'as-
sessore Molignoni ne fa un caso drammatico,
di offesa, ecc., semmal tra me e lul potrd es-
serci sempre un chiarimento che io personal-
mente penso che potremo avere, che con Pas-
sessore Corsini respingo in via personale,

PRESIDENTE: A questa discussicne i
1on eto presente e quindi fard un accertamen-
to a mezzo del nastro. Comunque ¢’¢ stata una
richiesta di accertamento di quanto accaduto
nell’altra seduta fra il cons. Brugger e lasses-
sore Corsini per alcune dichiarazioni od altro;
lo faremo e lo comunicheremo,

Ora, per quanto riguarda il resto, in base
all’art. 58 — ¢ qui spetta al Presidente del Con-
siglio prendere provvedimenti, cioé chi pre-
siede — quando un consigliere turba l'ordine
o pronuncia parole sconvenienti il [residente
lo richiama, nominandolo. E questa sconve-

nienza deve essere ritenuta tale da chi presie-
de Passemblea, perché indubitabilmente & il
Presidente che richiama. Dice il regolamento:
& ...ogni imputazione che possa ledere I'onora-
bilita, come pure ogni attacco a base di perso-
nalismi ». Ora, qui, attacchi a base di perso-
nalismi ne avvengono qualche volta. Non vi &
dubbio che quello al quale abbiamo assistito &
un fatto nel quale per lo meno I’80 per cento
¢ materia di personalismo perché emerge un
po’ anche dal tono oltre che da quello che si
dice. To le parole non so se sono sconvenienti
o convenienti, si vedra; questo giudizio spetta
al Vicepresidente, che in quel momento pre-
siedeva. Non lo possiamo stralciare dal verbale,
che questo non & competenza neanche del Pre-
sidente, non o posso fare. In sede di approva-
zione del verbale ognuno pud rettificare le pro-
prie dichiarazioni, se il verbale le riporta in
modo inesatto. L’unica cosa possibile & che la
Presidenza richiami qualora ritenga una viola-
zione dell’ordine e resta a verbale il richiamo;
poi Pinteressato, se & richiamato, pud dare le
sue giustilicazioni; qualora non ritenga di ade-
rive al richiamo del Presidente, decide il Con-
siglio, senza discussione, per alzata di mano sul
richiamo. Quindi, per ora io prego di lasciar
perdere, perché non ho gli elementi per dare
un giudizio. Anche se in Parlamento qualche
frase viene detta che non & educativa, anche
se non & molto educativa, noi abbiamo il do-
vere non di peggiorare i sistemi parlamentart
o comunque i metodi parlamentari, ma di mi-
gliorarli. Quindi tutto quello che & migliora-
mento anche della fraseologia pariamentare,
credo che sia un miglioramento del costume.

PREVE CECCON (M.S.1.): Non fa par-
te dei Patti di Parigi! . .

PRESIDENTE: Non fa parte, & vero,
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perd fa parte dell’impegno di migliorare la de-
mocrazia, il sistema democratico.

MITOLO (M.S.I.): Ma prendiamo at.o
che la democrazia ¢ il sistema democratico han-
no hisogno di miglioramenti . ..

PRESIDENTE: Non vi & dubbio, sem-
pre, se son fatti di uemini. Adesso andiamo
avanti con la discussione.

PREVE CECCON (M.S.1.): Signor Pre-
sidente, io vorrel . . .

PRESIDENTE: Che cosa, prego?

PREVE CECCON (M.S.1.): Prendere la
parola sulle sue comunicazioni, perché mi pare
che altrimenti non ci mettiamo d’accordo. Guar-
di, Presidente, io vorrei pregarla che effettiva-
mente si sgomberasse il terreno da quanto sta
succedendo qui dentro da un po’ di tempo a
questa parte, cio¢ praticamente ognuno di noi
deve venire con un contatore (Geiger in tasca
per pensare se quello che era valido ai tempi
di Ovidio e ai tempi di Orazio, improvvisa-
mente non & pitt valido; perché io sono d’ac-
cordo con lei, on. Presidente, che ad un certo
momento ognuno di noi debba possedere un
controtlo, ma guardate che non parliamo pit.
Non dobbiamo poi metterci dentro di noi la
convinzione che lo facciamo, o si patla, o si
prende la parola, cosi per voler infirmare la
validita morale, la capacitad intellettiva delle
persone, no, per caritd, nessuno questo lo pud
dire, on. Presidente. Quindi, quando lei affron-
terd questo problema, ci inviti un po’ tutti ad
essere anche vomini di spirito, perche altrinen-
ti non ¢’& convivenza se mon si & uomini
spirito. E virtl di un uomo saper ridere, U'uo-
mo che non sa ridere non ¢ un uvoro, e questo
veramente qui dentro ad un certo momento lo
dobbiamo proclamare, per carita . . .

NARDIN (P.C.I.): Reng, insegnalo a Mi-
tolo! Ne ha bisogno!

PRESIDENTE: Silenzio, prego.

MITOLO (M.S.1.): Io vi vorrei dire soi-
tanto che oltre ai tempi di Orazio e di Ovidic
vi erano anche i tempi di Giovenale e di Mar-
ziale . . .

NARDIN (P.C.L): Beati tempi!

MITOLO (M.S.1.): ... tempi per i qua-
1, io confesso, non ho alcuna simpatia, anche
se soprattutto il sarcasmo di Giovenale e di
Marziale mi possono piacere. Io sono contrario
a tutto ¢id che pud portare all’esasperazione dei
nostri rapporti interni, e se mi sono permesso
di prendere spontancamente le difese, non nei
confronti del collega Nardin, ma nei confronti
del Presidente, che lo vedevo ridere di fronte
ad una cosa che non & stata apprezzata da nes-
suno, ¢ stato un moto spontaneo che non ave-
va nessuna intenzione di voler impartire delle
lezioni di moralitd o di buon costume di cui non
mi ritengo assolutamente depositario. Ridiamo
quando c’¢ da ridere, ma quando viceversa non
c’¢ da ridere piangiamo.

PRESIDENTE: Basta, vi prego.

CANESTRINI (P.C.I.): Andiamo alle

origini!

NARDIN (P.C.I.): Cosa ¢ questo ostru-
zionismo! ?

Questo & palese ostruzionismo! (interru-
Zioni ),

PRESIDENTE: Signori, io vi prego di ri-
tenere che & solo la Presidenza che pud valutare
Ja sconvenienza di una frase di un consigliere;
e colui che & interessato pud ritenere non con-
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venfente dal punto di vista della onorabilita,
ccc., allora & un’altra questione, quella si at-
tiene a un altro punto del nostro regolamento.
Che poi ci sia 'aiuto da parte di tutti, anche
di non mettere la Presidenza in imbarazzo, per-
che la valutazione talvolta & difficile e talvol-
«a dipende dai rapporti che ci sono fra diverse
persone, questo ¢ un invito che faccio a tutti,
nel senso che se possiamo, come dobbianio, eli-
minare le questioni personali ¢ i termini scon-
venienti, ¢ meglio per tutti, perche il dibat-
tito pud benissimo dire tutto senza aver biso-
gno di andare sui personalismi e sulle frasi
sconvenienti. Se & sfuggito al Presidente un
richiamo, evidentemente questo richiamo non
pud essere fatto da un consigliere, mi perdoni
cons. Mitolo, sard uno sbaglio, una svista, un
modo di vedere, ma ritengo questo. L’assessore
Corsini ha ragione invece di poter valutare di-
versamente dalla Presidenza gli apprezzamenti
che vengono fatti da consiglicri od altro, e se
lo ritiene, pud benissimo chiedere anche a noi
un accettamento pilt preciso per vedere... Non
voglio che si pensi neppure che la Presidenza
abbia torteggiato alcuno, cerchiamo di essere
equilibrati fin dove & possibile, qualche volta
anche da parte della Presidenza pud sfuggire
quello che & un richiamo od altro.

In ogni modo, veniamo sull’emendamento
adesso. Nessuno chiede Ja parola? La parola
al cons. Brugger.

BRUGGER (8.V.P.): Chiedo Ia parola
soltanto per rispondere almeno brevemente z
quella che & P'opinione dell’assessore Moligno-
ni. Bgli parte dal principio che sul contenuto
di questo emendamento da noi presentato do-
vrebbe esprimersi la Corte costituzionale cirea
la costituzionalitd o incostituzionalith di que-
sto nostro emendamento. In base ad elementi
dei quali sono in possesso e che ho anche pre-
sentato ritengo che il Governo debba approva-

re senza rinvio questa legge, compreso 'emen-
damento. Vorrei anche rettificare un po’ quan-
to P'assessore Molignoni ha precisato in merito
alla sentenza della Corte Costituzionale che io
avevo presentato, come prova del nostro dirit-
to, nella parte conclusiva. La sentenza ror
dichiara dunque incostituzionale questa Jeg-
ge della Valle d’Aosta, non dichiara incosti-
tuzionale il ruolo regionale, ma dichiara incasti-
tuzionale la iscrizione in questo ruolo tramite
certe organizzazioni. Ripeto dunque che la
sentenza dice: « ... dichiara in riferimento
agli articoli 4, 41 e 120 della Costituzione I'il-
legittimita costituzionale delle seguenti dispo-
sizioni della legge della Regione della Val
d’Aosta del 28-9-1951, n. 2, sull’ordinamento
delle guide e dei portatori alpini e dei mae-
stei i sci e degli aiuto-maestri di sci e delle
scuole di sci in Valle d’Aosta; articolo 4, I°
comma, nella parte in cui si dispone che Piscri-
zione nel ruolo regionale si effettua tramite le
societa locali ¢ Punione valdostana guide e
maestri di sci ». E poi Particolo 4, 2° comma,
dice: «...dunque dichiara con cid legittimo
il ruolo regionale ». Questa per conto mio &
una prova molto favorevole alla nostra tesi ed
io pregherei il Consiglio di accogliere questo
nostro emendamento anche per il fatto che
non dovrebbero esserci dubbi che la Corte Co-
stituzionale debba esprimersi perche gia si &
espressa qui in modo molto chiaro ed assolu-
tamente analogo a quanto predisposto in questo
emendamento.

PRESIDENTE: Per la seconda volta la
parola al cons. Nardin.

NARDIN (P.C.1.): Mi riferisco alla ri-
sposta che ha dato poc’anzi I'assessore Moli-
gnoni. Egli sostiene la bontd dell’iniziativa
della Giunta che ha diviso in due la materia e
ha stralciato questa norma che potrebbe incon-
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trare un ostacolo governativo o addiriziura
della Corte Costituzionale. Io vorrel fare pre-
sente questo: ammettiamo che adesso I'emen-
damento venga respinto dal Consiglio; ammet-
tiamo che questo disegno di legge proposto
dalla Giunta in questi tre articoli, vengs ap-
provato cos} come &; ammettiamo che succes-
sivamente if Consiglio regionale approvi il se-
condo disegno di legge proposto dalla Giun-
ta. Cosa avverra? Avverrd che il Govarno ap-
proverd, secondo le aspettative deil’assessore,
della Giunta, il primo disegno di legge; il se-
condo lo rinvierd, Ma ditemi come si potra ap-
plicare, mettere in funzione, applicare pron-
tamente la prima legge, se non verrd contem-
poraneamente approvata la seconda? Ciog la
tesi dell’assessore che noi si guarda in Alto
Adige a salvaguardare quelle particolari esi-
genze, proptie del gruppo etmico tedesco, non
mi pare che venga accolta attraverso questa

forma, tanto pilt — e questa & lobiezione
principale che muovo al disegno di legge pro-
posto dalla Giunta — che nel secondo dise-

gno di legge, all’art. 1, st parifica la provinvia
di Trento a quella di Bolzano, in tema di iscri-
zione negli albi professionali della provincia.
Ora qui in provincia di Trento non possiamo in-
vocare quelle norme particolari a tutela degli
interessi di una minoranza che invece vanno
vanno invocate in provincia di Bolzano. Qui
non ¢’& una minoranza, ¢’¢ uno Statuto, si puo
anche vedere in forma particolare, non & la
prima volta che nelle leggi regionali si pre-
vede in forma particolare lapplicazione di
una determinata legge o per la provincia di
Trento, o per la provincia di Bolzano. Ora,
se ha un certo valore la tesi della Giunta,
dovrebbe dimostrarsi attraverso una propo-
sta, che sia quella di dire che nella provin-
cia di Bolzano potranno partecipare i sani-
tari che figurano iscritti nell’albo profes-
sionale, vale a dire: ha una certa giustifi-

cazione, l'obiezione della Giunta a questo
emendamento ¢ a sostegno di un apposito dise-
gno di legge, qualora si voglia prevedere sol-
tanto per i sanitari delfa provincia di Bolzano la
iscrizione negli albi professionali della pro-
vincia. Perche & evidente che altrimenti mai
potrd, a mio patere, essere accolta la tesi
che le condizioni.e quindi le esigenze di
Trento e di Bolzano a questo riguardo, sono
uguali, sono identiche. L’art. 6 della Costi-
tuzione, la strada che indica la strada su cui
si pud interpretare questo particolarismo asse-
gnato alla provincia di Bolzano, in questo caso
ai sanitari, non pud essere invocato logica-
mente per la provincia di Trento, perché non
esistono le condizioni previste dall’art. 6 della
Costituzione. Quindi, a mio parere, potrebbe
esser forte la posizione della Giunta nel dire:
questo emendamento non lo accolgo, in que-
sto disegno di legge; sono invece dell’avviso
di istituire una norma particolare in questo di-
segno di legge con un articolo unico che pre-
veda la stessa cosa. In questo senso, mi pare,
potrebbe essere forte obiezione della Giunta
alla richiesta di approvare questo emenda-
mento, Ma se le cose invece rimangono cosi
come, mi pare, voglia lasciarle la Giunta, al-
lora non mi pare che si possa accogliere pro-
prio Pintendimento e il ragionamento che &
stato poc’anzi espresso dall’assessore compe-
tente.

PRESIDENTE: Altri chiedono la paro-
fa? La parola al cons. Brugger sul regolamento.

BRUGGER (S.V.P.): Chiedo la vota-

zione segteta su questo emendamento.

PRESIDENTE: La votazione avviene
sull’emendamento, quindi chi approva o chi
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non approva o si astiene, & sull’emendamento,
non sull’articolo.

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito deila votazione: 39 votanti — 18 si,
21 no. L’emendamento & respinto.

Allora passiamo alla votazione dell’art. 2
come nella stesura preletta. E presentato un
altro emendamento: al secondo comma: « La
conoscenza della lingua materna sara accerta-
ta attraverso un esame scritto ed orale, da parte
di una Commissione di tre membri, di cui uno
appartenente al gruppo linguistico dell’esami-
nando, nominata dalla Giunta provinciale di
Bolzano ». Quindi gli emendamenti nella so-
stanza sono due, uno introduzione dell’esame
scritto e Paltro introduzione della nomina da
parte della Giunta provinciale invece che dal-
la Giunta regionale. Apriamo la discussione su
questo emendamento. Nessuno chiede la pa-
rola? Sentiamo il parere della Giunta? La
parola al cons. Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Per motivare e-
mendamento o precisamente i due emenda-
menti. II grappo dell’S.V.P. ha proposto di in-
cludere anche 'esame scritto di lingua tede-
sca, per il fatto che noi riteniamo essenzial-
mente necessario per un medico e per laltro
personale sanitario, di cui a questa legge, che
sappiano non soltanto quanto si chiede a loro
per iscritto, ma che sappiano pure scrivere ¢
parlare: quello della conoscenza orale della
lingua & previsto gid. Perd, noi siamo del pa-
rere che queste persone specializzate, che han-
no un incarico cosi delicato, debbano per
quanto riguarda le esigenze del gruppo lingui-
stico tedesco, anche sapere per iscrizto la lin-
gua di coloro i quali sono affidati alla cura di
loro. Che sfano cio¢ anche in grado di rispon-
dere a una lertera guando con una lettera si
chiede loro qualche cosa. E percid noi ritenia-
mo essenziale che le prove non si riferiscano

soltanto alla conoscenza orale della lingua
non materna, ma pure alla conoscenza scritta.
Loro signort sanno che noi in provincia di Bol-
zano chiediamo anche agli appartenenti al grup-
po linguistico tedesco delle prove orali e scrit-
te nella lingua italiana e con cid mi sembra
che una richiesta di questo genere sia assolu-
tamente giustificata.

PRESIDENTE: La parola al cons. Volg-

ger.

VOLGGER (S.V.P.): Ich méchte den
Herrn  Présidenten des Regionalausschusses
erstens fragen, ob er glaubt, dal wir zuviel
verlangen, wenn wir im Jahre 1961 den
Wunsch ausdriicken, daf3 die Arzte in der Pro-
vinz Bozen wenigstens auch ein  bifichen
deutsch schreiben kinnen. Mich wundert nur
das eine, daB man so einen Zusatzantrag iiber-
haupt stellen mufl, daR er nicht schon von
vornherein drinnen ist, denn ich halte es doch
Hir selbstverstandlich, daf im Jahre 1961 die
Arzte in der Provinz Bozen doch in beiden
Sprachen nicht blof§ ein bifichen reden, son-
dern auch cinen einfachen Brief beantworten
kénnen, Zweitens michte ich fragen, ob er
glaubt, daB wir zuviel verlangen, wenn wir
beantragen, dafl diese Kommission vom Lan-
desausschuf$ Bozen ernannt werde. Auch das
halte ich doch cigentlich fir selbstverstind-
lich. Man erzdhlt uns ja immer wieder, gerade
von seiten der Reglerungspartei, der DC, dafl
man die Siidtirol-Frage durch die Anwendung
des Art. 14 usw. Iosen will. Das wird urbi
et orbi erkldrt. Fier allerdings haben wir in
letzter Zeit weniger davon gehdrt. Nun glau-
be ich, daf es doch eigentlich eine ganz kleine
Anwendung des Artikels 14 wire, wenn man
diese Befugnis, nachdem es sich nur um die
Provinz Bozen handelt, auf den Landesaus-



1V Legisiatura Seduta 25 pag. 21

schuf Bozen iibertrdgt. Das ist denn wirklich
nicht viel verlangt. .

(Vorrei chiedere in primo luogo al si-
gnor Presidente della Giunta regionale, se egli
crede che noi chiediamo troppo nell’esprime-
re nell’anno 1961 il desiderio che i medici in
Provincia di Bolzano sappiano pure scrivere
almeno un po’ il tedesco. Mi meraviglio an-
7i che si sia costretti a presentare siffatto emen-
damento e che quanto con esso si chiede non
sia gia a priovi previsto. Cio perché mi sem-
bra cosa piis che naturale che nell'anno 1961
in Provincia di Bolzano i medici sappiano
non soltanto parlare wun po’ le due lingue,
ma che siano pure in grado di rispondere ad
una lettera comune. In secondo luogo wvorrei
chiedere, se egli crede che noi chiediano trop-
po nel sollecitare che guesta commissione ven-
pa nominata dalla Giunta provinciale di Bol-
zano. Anche questo a me sembra sia cosa na-
turale. Poiché ci si dice sempre di nuovo, ed
& proprio il partito di governo la DC a dirlo,
di voler risolvere la questione del Tirolo me-
ridiondle atiraverso Iapplicazione dell’art. 14
ece. E lo si sta dichiarando urbi et orbi. Qui
perd ne abbiamo sentito parlare meno in
questi ultimi tempi. Penso che sia infine una
modestissima applicazione dell’art. 14 defe-
rendo tale facolia alle Giunta provinciale di
Bolzano, visto che si tratia della Provincia di
Bolzano. Non mi sembra che cid significhi
chiedere troppo.)

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Bertorelle.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Una parola volevo dirla perche in que-
sta legge ho assunto liniziativa ancora a suo
tempo. E su questo argomento se ne & pat-
Jato parecchio e si ritorna a parlarne adesso,
sembrando che prevedere soltanto la conoscen-

za orale e non quella scritta per i sanitari, me-
dici, veterinari ed ostetriche che partecipano
ai concorsi, rappresenti una violazione per i
diritti e per le prerogative del gruppo di lin-
gua tedesca. Ma a questa conclusione siamo
arrivati dopo uno studio attento di tutta la
situazione e dopo aver interpellato le stesse
categorie interessate dei medici. Non c’e, dr.
Volgger, da meravigliarsi tanto che si faccia
la domanda addirittura, non ¢’¢, perche sia-
mo qui a discutere su tutte le questioni e non
dobbiamo scendere dall’Olimpo delle nostre
impostazioni, ¢ meravigliarsi che si debba sol-
tanto porre una domanda di questo genere.
On. Volgger, si deve porre, perche come lei
si preoccupa di quelle che sono le esigenze, le
prerogative del suo gruppo linguistico, e quin-
di che ci siano sanitari del gruppo linguisti-
co tedesco, anche noi ci preoccupiamo che i
nostri giovani, una volta diventati sanitari,
possano aspirarc a pattecipare ad uno dei po-
chissimi posti che avranno a disposizione co-
me medico, veterinario ed ostetrica. E questo
glielo dico, dr. Volgger, perché lei dovrebbe
leggere i dati che concernono la distribuzione
dei sanitari in provincia di Bolzano, e quando
li avesse letti tutti, si renderebbe conto che
pitt di due terzi sono i sanitari, medici, vete-
rinari ed ostetriche del gruppo di lingua te-
desca, e che pertanto ad un certo momento
verrebbe addirittura da meravigliarsi come lei
ha fatto, da parte nostra, soltanto a pensare
che attraverso un inasprimento dell’esame, im-
ponendo anche lo scritto, si debba limitare ul-
teriormente quella che & la partecipazione in

un grado di paritd — quella stessa paritd che
da voi viene chiesta — da parte dei nostri gio-
vani alle carriere di medico, veterinario ed
ostetrica. Si legga questi dati, se Hi faccia dare
dall’assessore competente ed allora vedra che
oltre i tre quarti dei sanitari, medici, veteri-
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nari ed ostetriche sono di lingua tedesca. Ed
io di questo non meno scandalo per niente,
perche sono il primo a dire che nei paesi a
grande maggioranza di lingua tedesca, & bene
che il medico sia di lingua tedesca ¢ abbia una
conoscenza della lingua, tale da poter star
vicino ai suoi assistiti, ¢ idem dicasi per il ve-
terinario e per Postetrica. Quei pochi posti
che sono ricoperti o che potranno essere rico-
perti da medici di lingua italiana, possono es-
sere ricoperti da persone, le quali hanno di-
mostrato di conoscere la lingua tedesca, e lo
hanno dimostrato attraverso una prova orale,
Nessuno dice che la prova orale sia una prova
leggera, la prova orale deve dimostrare la pa-
dronanza della lingua tedesca, naturalmente in
modo tale da garantire quel determinato ser-
vizio. Non chiederemo quindi al medico di
farci una disquisizione di letteratura tedesca,
ma chiederemo al medico di farci una prova
come fui esaminerebbe una persona ammala-
ta di influenza, di appendicite o altre cose, e
di aver tutti quel contatti che sono necessari,
non solo indispensabili, ma necessari ed oppos-
tuni per lo svolgimento di questa sua attivita
delicatissima di medico. La stessa cosa viene
detta per i medici ospedalieri, cioé abbiamo
ammesso il principio — e non da oggi, e non
siamo stati gli ultimi ma anzi i primi ad am-
mettere questo principio — che tutto il per-
sonale sanitatio, per la delicatezza del suo in-
carico deve avere la padronanza della lingua
tedesca, in modo tale da soddisfare le esigenze
del servizio. Ma detto questo, ci siamo doman-
dati e ci domandiamo: ma perche vogliamo im-
porre ulteriorl remore a queste persone e ri-
chiedere che abbiano anche la conoscenza
scritta delia lingua tedesca, cioé in un modo
molto diverso? Perché lei lo sa, lei ha la for-
tuna di conoscere molto bene la lingua italia-
na, noi questa fortuna putrttoppo non ’abbia-

mo, ¢ cosi purtroppo & anche di tanti altri; col-
pa nostra ché se avessimo avuto in passato
maggior accortezza oggl potremmo essere su
questo punto in uno stato di non inferiorita
ma di parita, Ma lei lo sa che ¢’2 una diffe-
renza notevole fra la conoscenza e la padro-
nanza della lingua tedesca. Io, per esempio,
una certa conversazione in lingua tedesca mi
sento di farla, non in Consiglio, ma cost co-
munemente parlando, ma se mi dicessero:
scrivi una lettera, fai un componimento in
lingua tedesca, non saprei farlo. Quale & la
natura delle funzioni del medico? Lasciamo da
parte il veterinario, ma del medico e della
ostetrica? Ha rapporti orali con le persone che
esso visita. Non si & mai sentito che ¢ siano
consulenze scritte tra un malato e il suo me-
dico, rapporti orali, quindi la conoscenza della
lingua tedesca non c’e. Deve scrivere il me-
dico? Si, deve scrivere per fare le dichiarazio-
ni per la Cassa ammalati e per ghi isticuti mu-
tualistici e deve scrivere per fare le ricette. Ora,
le ricette e pud fare in latino o in italiano,
¢ il farmacista deve conoscete come buon
commerciante I'italiano e il tedesco, oltre che
il latino; le dichiarazioni per le Casse amma-
lati, se non le pud fare in lingua tedesca le puo
fare in lingua italiana e sappiamo che gli im-
piegati della Cassa ammalati debbono cono-
scere la lingua tedesca. Ed allora perche dob-
biamo ulteriormente inasprire, in una situa-
zione cosl vantaggiosa per 1 giovani, per i me-
dici di lingua tedesca, l'accesso ai posti di
medico di quelli di lngua italiana, ponendo
anche un limite che oggi non sarebbe giusto,
a nostro parere? Noi riteniamo di non farlo.
Fra qualche anno, on. Volgger, forse si potra
anche chiederlo quando sard maturato anche il
concetto che non basta una conoscenza osale,
ma anche occorre una conoscenza petfetta e
quindi anche una conoscenza scritta.



1V Legislatura

MITOLO (M.S.I.): Grazie delle pro-

spettive!

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Non & una prospettiva; & un qualche
cosa che mi auguro anch’io perche, come di-
cevo, se tutti quanti noi sapessimo il tedesco,
qualche cosa di pit sarebbe . . .

PREVE CECCON (M.S.I1.): Non serve,

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Serve questo, lo vediamo anche noi nei
nostri rapporti.

To concludo per dire che questo ¢ lo spi-
rito che ci ha animato e quindi io debbo dire:
non possiamo accettare, dr. Volgger, o dr.
Brugger, la loro impostazione, che addirittu-
ra mena scandalo da una situazione del ge-
nere. Non possiamo accettarla; riteniamo che
una volta concorde tutto il Consiglio, che il
personale sanitario debba conoscere la lingua
tedesca in modo da garantire il soddisfacente
svolgimento delle funzioni inerenti al proptio
servizio di medico, noi dobbiamo limitarci a
questo e non salire ad altre prove che col loro
rigore protrebbero escludere dall’adire a questi
posti quei giovani di lingua italiana che
concorrono per essere sanitati, medici condot-
ti, veterinari ed ostetriche.

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Molignoni.

MOLIGNONI (Assessote previdenza so-
ciale e sanith - P.S.D.I.): Solo per aggiungere
un pensiero particolare a questo proposito. Mi
pare sia venuto il momento di dire con molta
franchezza che & evidente che tutte le remore
che interpone la S.V.P. per il varo di questo
progetto di legge, attraverso e I'abbandono del-
I’aula nell’ultima seduta, e rispettivamente i va-
ri emendamenti che si stanno presentando, ten-

Seduta 26

pag. 23

de in sostanza a lasciare aperta la situazione e
la possibilita di una soluzione del problema,
perche nel frattempo — non ce lo dobbiamo na-
scondere, perche lo stiamo vedendo e PPabbiamo
visto in questi mesi — nel frattempo le am-
ministrazioni locali comunali altoatesine, con-
tinuano ad assumere i sanitari senza bisogro di
concorso in base a criteri che sono evidentemen-
te del tutto arbitrari, come hanno fatto fino ad
oggi. Che cosa vuol dire questo? Vuol dire che
poi ad un certo momento si richiedera un’aitra
sanatoria per sistemare quelli; vuol dire impe-
dire nel modo pit assoluto che vi possa essere
una regolare concorrenza, a base di titoli, di
esami ecc. da parte anche degli elementi di lin-
gua italiana che siano in grado di rispondere ai
requisiti previstl dalla legge. Mi pare che la tu-
tela delle minoranze, a cul qualche consigliere
ha fatto riferimento prima, sia implicita in que-
sto secondo capoverso che prevede una  prova
orale della conoscenza della lingua non materna
e nel terzo comma dove dice che le prove posso-
no essere svolte nella lingua materna del candi-
dato stesso. To ho Pimpressione che siamo nella
legalitd, che noi rispettiamo assolutamente quel-
1i che sono 1 diritti della minoranza, e che non
commettiamo nessuna cosa che ci debba meravi-
gliare, on. Volgger. In Alto Adige in questi
giorni ci sono altre cose che ci meravigliano;
non ne parliamo per il momento!

Per quanto riguarda il secondo emenda-
mento, la questione della nomina della Com-
missione da parte della Provincia, non e
niente di pitt assurdo, perché la competenza &
regionale. Il bando del concorso lo fa I’ Assesso-
rato regionale e la Giunta regionale: evidente-
mente ad essa spetta anche la nomina della
commissione. Quando questa sard materia de-
legata, on. Volgger, — e io non so quando avver-
3 — quando questa sard materia delegata, allo-
ra evidentemente ci penserd la Provincia, ban-
dira il concorso la Provincia su delega della Re-




pag. 24 Seduta 26

IV Legislatura

gione, evidentemente nominerd anche la com-
missione. Ma fino a quando & competenza no-
stra, non vediamo perche si debba delegare una
parte della competenza e non laltra; allora do-
vremmo anche provvedere a che il bando fosse
fatto da parte della Provincia, cosa che non & e
non pud essere se non attraverso una regolare
delega, regolare legge delegata, Cosa che oggi

non esiste, per cui, naturalmente insistiamo che

vengano respinti e 'uno e laltro dei due emen-
damenti presentati,

PRESIDENTE: C’& una variazione ail’e-
mendamento: « nominata dalla Giunta regio-
nale su proposta della Giunta provinciale di
Bolzano ».

In ogni modo sono le 13,05; sospendia-
mo la seduta. A domani alle ore 9.30, con
orario diviso.

{Ore 13,05).



